ZMLUVA O SKLADOVANI & 3/2012/1S

uzavreta podPa § 527 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni neskorSich
predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1. Podohospodarska platobna agentura

Sidlo: Dobrovic¢ova 12, 815 26 Bratislava

1CO: 30794323

IC DPH: -

Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

Cislo uiétu: 7000223628/8180

Statutarny zastupca: Ing. Vadim Haraj, generdlny riaditel’

Rozpoctova organizacia: zriadend zdkonom ¢. 473/2003 Z. z. o Pddohospodarskej

platobnej agenture, o podpore podnikania v pddohospodarstve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov s pdsobnostou podla
zakona €. 543/2007 Z. z. o pésobnosti organov Statnej spravy pri
poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vidieka
Vv zneni neskorsich predpisov

Povereny zamestnanec Ing. Henrieta Levakova Kozarova, riaditel’ka sekcie organizacie
na plnenie zmluvy: trhu

Tel: 0915 762 194, Fax: 02 5341 2665
E-mail: henrieta.levakovakozarova@apa.sk

(dalej len ,,platobnd agenttira®)

a
2. Skladovatel’: Mlyn Surany, s.r.o.
Sidlo: Kosutska 967, 925 21 Sladkovic¢ovo
1CO: 34139079
IC DPH: SK 2020400767
Banka: Tatra banka, a.s.
Cislo uiétu: Kéd banky: 1100
Statutirny zastupca: JUDr. Jana Zemanova, konatel’
Zapisany v Obchodnom Okresného stidu Trnava, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 16681/T
registri

Povereny zamestnanec na

konanie vo veciach zmluvy  Ing. Anton Buransky

a zodpovedny za jej plnenie:

Telefén: Mobil: 0907 750041 Fax: 031/7881302
035/6913507

E-mail: sekretariat@mlynsladkovicovo.sk
(d’alej len ,,skladovatel)



CLANOK 1

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Skladovatel’ poskytuje platobnej agentire pre ucely
naskladnenia, skladovania a vyskladnenia obilnin, ktoré¢ si predmetom zmluvy o dodavke
do interven¢ného nakupu svoje skladovacie priestory nachadzajuce sa v sklade:

Mlyn Surany, s.r.o., BOS, stavba zapisand na LV ¢&. 3417, k. . Surany, par.¢. 3455/11,12, 13,
Tovarenska 1, 861 898 Surany

Kapacity skladu/ov st uvedené v nasledujucej tabul’ke:

(1)

()

interven¢ného nakupu

sluzby

Celkova skladovacia kapacita na IS obilnin [t], z toho 20000
Kapacita pre intervenény nakup — prisun obilnin [t] 5000
Kapacita pre naskladnené vlastné obilniny [t] 10000
Kapacita pre naskladnené cudzie obilniny [t] 5000

Clanok 2
Cena predmetu zmluvy

Platobna agenttra uhradi skladovatelovi poplatky za sluzby vo vyske pausalnych sim
uréenych Komisiou (EU) na financovanie fyzickych operacii vyplyvajucich z verejného
skladovania poI'nohospodarskych vyrobkov na prislusny a¢tovny rok, ktory za¢ina od 1.
oktobra jedného roka a trva do 30. septembra nasledujiceho roka.

Poplatky za sluzby su uvedené v nasledovnej tabul’ke:
Poplatok za sluzbu EUR na 1 tonu netto
(bez DPH)

Skladovacie niklady / mesiac 1,01
Naskladnenie s pohybom tovaru 2,21
Naskladnenie bez pohybu tovaru 1,40
Vyskladnenie s pohybom tovaru 1,66
Vyskladnenie bez pohybu tovaru 1,28
Cirkulacia sila na stanovenie akosti 1x za rok (v pripade

poziadavky kontroly platobnej agentlry pocas 291

priebeznej kontroly alebo ro¢nej inventiry — nevzt'ahuje
sa na cirkulaciu buniek poc¢as bezného osetrovania
uskladnenych obilnin)

(3) Platobné agentura si vyhradzuje pravo zmenit' sadzby poplatkov uvedenych v ods. (2)
tohto ¢lanku na zaklade rozhodnutia Komisie (EU) podl'a ods. 1 tohto ¢lanku.




(4) 'V ramci poplatku za naskladnenie su zahrnuté naklady na analyzu vonkaj$ich znakov
kvality naskladiiovanych obilnin. Pri poplatku za vyskladnenie je zohladnena
maximalna tolerancia beZnych pripustnych strat pocas skladovania’. Pripustna odchylka
obilnin z hmotnosti je 0,2 %2 pri kukurici 0,4 %°.

(5) Zabezpecenie zaviazkov skladovatela tovarom vo vlastnictve Statu v sprave platobnej
agentury je vylucené.

Clanok 3

PRAVA A POVINNOSTI SKLADOVATELA
Vybavenie skladu skladovatel’a

(1) Skladovatel' poskytne také priestory na skladovanie obilnin v ramci interven¢ného
nakupu, ktoré spliaji poziadavky osvedCenia na prevadzkovanie verejného skladu
pre obilniny, resp. ktoré boli ur¢ené, prijaté a schvalené v obchodnej verejnej sut'azi.

(2) Skladovatel’ zabezpeci sklad tak, aby boli zabezpecené:
a) poziarno-bezpectnostné podmienky skladovania,
b) vyhovujice technické vybavenie na zistovanie hmotnosti naskladfiovanych obilnin,
c) vyhovujtce laboratorne vybavenie na zistovanie vonkaj$ich znakov kvality obilnin,

d) vyhovujice technické vybavenie na rychle naskladnenie, vyskladnenie a pohyb
obilnin, bez uyjmy na mnozstve a kvalite obilnin, s vykonom najmenej 40 t/h,

e) vyhovujice technické vybavenie na kontrolu kvality a mnozstva skladovanych
obilnin,

f) vyhovujuce technické vybavenie na oSetrovanie obilnin pocas skladovania,
Vv zdujme zachovania ich kvality a mnoZstva,

g) ucinné zneskodnenie Skodcov pocas skladovania,

h) povolenie platobnej agentlry v pripade zameru vyuzit’ podstresie, povalové a také
skladové priestory, ktorych spodok lezi pod Groviiou povrchu zeme,
i) pristupové cesty vtakom stave, aby mali k skladu pristup aj nakladné vozidla

vV

najvyssich pripustnych mier a hmotnosti,

J) kdispozicii plan skladu s udajmi o jednotlivych skladovacich objektoch a miestach,
ich Ciselné oznaCenie a geometricky plan, resp. podorys s tabulkou prepoctu
objemu naplnenia jednotlivych skladovacich objektov a miest,

k) skladovy priestor musi umoznovat’ obhliadku obilia, volumetrické meranie a odber
kontrolnych vzoriek cirkuldciou. V pripade, Ze technické prevedenie sila to
neumoznuje, skladovatel’ zabezpec¢i pneumaticky odber vzorky z vnutra bunky,

I) povolené susiace zariadenia (vlastné alebo dodavatel'sky),

! Nariadenia Komisie (ES) &. 884/2006 o pravidlach uplatiiovania nariadenia Rady (ES) &. 1290/2005, pokial ide
0 financovanie intervencnych opatreni vo forme verejného skladovania Europskym pol'nohospodarskym
zaruénym fondom (EPZF) a zatiCtovanie operacii verejného skladovania platobnymi agentiirami ¢lenskych
Statov, V platnom zneni (d’alej len ,,NK 884/2006%).

? NK 884/2006 — PRILOHA XI.

* NK 884/2006— PRILOHA XI.



©)

(4)

(1)

)

m) technické vybavenie telekomunikacnymi zariadeniami na komunikaciu s platobnou
agenturou a prenos elektronickych dat,

n) osobitné uskladnovanie jednotlivych dodavok, ¢i uz pri destinaénom naskladnovani
alebo uskladneni loco.

Skladovatel’ zabezpeci skladovacie priestory tak, aby obilniny boli chranené proti
odcudzeniu, poskodeniu a znehodnoteniu, resp. akymkol'vek stratam na kvalite
a mnozstve.

V pripade pripomienok kontrolnych organov k stavu skladovacich priestorov
pre obilniny uskladiiované v ramci intervencie, skladovatel' zabezpeci bezodkladnt
napravu zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Sluzby skladovatel’a pri destinaénom naskladiovani

Skladovatel’ pred zacatim naskladilovania zabezpeci:

a) vypracovanie planu dodavok na zéklade dohody s dodavatel'om a okamzité pisomné
informovanie platobnej agentlry v pripade, ak nie je mozné dodrzat’ navrhnuty plan
dodavok,

b) nalezitu pripravu skladovacich priestorov pred naskladnenim obilnin.
Skladovatel’ pri naskladiiovani obilnin zabezpeci:

a) kontrolu dodacich dokladov z miesta odosielania ako aj vozidla/vagona, s ohladom
na akékol'vek nedostatky, ktoré by mohli ovplyvnit mnozstvo a kvalitu obilnin;
Vv pripade zistenia akychkol'vek nezrovnalosti vypracovanie zdznamu o skutkovom
stave a informovanie platobnej agentury a dodéavatel’a,

b) zistenie mnozstva naskladfiovanych obilnin; v pripade nezrovnalosti plati mnozstvo
zistené na mieste naskladiiovania do interven¢ného skladu (dodavatel nemdze
prekro€it’ mnozstvo uvedené v ponuke, ale tolerancia pre nenaplnenie zmluvného
mnozstva obilnin do intervenéného nakupu je do - 5 %),

c) predbezné zistovanie vonkajSich znakov kvality zo vzoriek odoberanych
z dopravnych prostriedkov pred zacatim vykladky obilnin na overenie dobrej
obchodovatelnej kvality ponuknutych obilnin; obilniny sa povazuju za zdravé
a v dobrej obchodovatel'nej kvalite vtedy, ked’ mé prislusna obilnina typicku farbu,
nema neobvykly pach a zivych Skodcov (vratane roztoCov) v akomkol'vek stupni
svojho vyvoja a spliia minimalne kvalitativne poZiadavky stanovené v nariadeni
Komisie (EU) &. 742/2010 zo 17. augusta 2010, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
(EU) ¢&. 1272/2009, ktorym sa ustanovuju spoloéné podrobné pravidla vykonévania
nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokial ide o nakup a predaj
pol'nohospodarskych vyrobkov v ramci verejnej intervencie (d’alej len ,,nariadenie
Komisie (EU) &. 742/2010) v platnom zneni,

d) obilniny, ktoré nespiiiajii minimalne kvalitativne poziadavky stanovené v nariadeni
Komisie (EU) ¢. 742/2010 sa nesmu naskladnit’ pre platobnt agentaru,

e) priebezné odoberanie vzoriek z naskladiiovanych obilnin a vytvorenie suhrnnej
priemernej vzorky celej dodavky za pritomnosti kontrolorov platobnej agentury,

f) riadne uschovanie odobratych vzoriek, najmi kontrolnej vzorky obilnin, ktora
uschova na bezpe¢nom mieste az do vyskladnenia danej dodavky zo skladu,



(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

g) oddelené¢ skladovanie jednotlivych ponik obilnin naskladiovanych v ramci
intervencného nakupu,

h) moznost’ naskladnit’ prinajmensom 100 (jednosto) ton obilnin na jeden deni dodavky
pocas osem hodin; pri dodavke vacsiecho mnozstva, moznost’ naskladnit’ najmene;j
12,5 (dvanast’ a pol) ton pocas kazdej d’alSej hodiny,

i) vypracovavanie pisomnych zdznamov o naskladiovanych obilninach pri kazdej
diel¢ej dodavke (Cislo dodavky, hmotnost’ a kvalita, mnozstvo dodavky k danému
datumu, dodavatel, druh a oznaCenie vozidla, miesto skladovania), opatrenie
zaznamov podpisom zamestnanca zodpovedného za naskladiiovanie,

J) zaznamenavanie zistenych udajov o hmotnosti a znakoch kvality obilnin, ako aj
0 pohybe obilnin do elektronickej podoby,

K) spolupracu s platobnou agenturou pri vyhotoveni protokolu o zistenom stave
a kontraktacnej karty,

I) bezodkladné informovanie platobnej agentiry o akychkol'vek nezrovnalostiach
zistenych pocas naskladiovania obilnin.

Skladovatel musi odmietnut’ dodavky obilnin, ktoré neboli predmetom néavrhu
na uzatvorenie zmluvy o dodavke obilnin do intervencného nakupu (d’alej len
,ponuka“), resp. neboli zahrnuté do planu dodavok.

Skladovatel’ nesmie prijat’ do intervenéného nakupu, resp. nesmie skladovat’ spolu
S obilninami, ktoré boli uskladnené v rdmci intervenéného nékupu také obilniny, ktoré
nespliiajii stanovené minimalne kritéria kvality stanovené v prilohe nariadenia Komisie
(EU) &. 742/2010. Ak by takyto pripad nastal, skladovatel' o tom okamZite informuje
platobnu agenttru.

Skladovatel moézZe prijat obilniny do intervenéného nékupu len v pritomnosti
poveren¢ho zéstupcu platobnej agentury. Platobna agenttra si vyhradzuje pravo, aby
skladovatel zabezpecil pre kontrolni cCinnost vhodné administrativne a socidlne
podmienky.

Skladovatel’ mdze byt pri preberani obilnin pisomne povereny zastupovanim platobnej
agentury. Zastupovanim platobnej agentury nemdze byt povereny skladovatel’, ktory je
s dodavatel'om v zavislom vzt'ahu.

Skladovatel’ nesie zodpovednost’ za Skody, ktoré vznikli v dosledku akychkol'vek
nezrovnalosti zistenych pocas skladovacieho procesu, ak o nich vcas neinformoval
platobnu agenttru, alebo v dosledku nedodrzania postupu pri naskladiiovani obilnin
do intervenéného nakupu.

Skladovatel hradi néaklady spojené s pritomnostou zastupcu platobnej agentiry
pri naskladnovani (100 EUR/den) v pripade, ak vlastnym zavinenim nie je schopny
naskladnit’ asponn 100 (jednosto) ton obilnin za jeden dent dodavky, resp. 12,5 t/hod.,
pri d'alSom objeme ponuky.

Skladovatel umiestni na viditelnom mieste v sklade cennik svojich sluzieb, najmi
s ohl'adom na naskladiiovanie, odber vzoriek, zistovanie vonkajSich znakov kvality
obilnin a pod.



(10) V pripade, ze sa skladovatel’ rozhodne pri preberani obilnin na mieste vyuzit na odber
¢iastkovych vzoriek potrebnych na vytvorenie stthrnnej reprezentativnej vzorky sluzby
nezavislej externej certifikovanej spolo¢nosti, zavdzuje sa uhradit’ vsetky ndklady
suvisiace s odberom vzoriek. Skladovatel’ musi pisomne poziadat' platobnu agentiru
0 povolenie uvedeného sposobu odberu vzoriek. Platobna agentira moze odmietnut
vydat’ suhlas.

Clanok 5
Sluzby skladovatela pri preberani na mieste LOCO

(1) Skladovatel pred zacatim fyzického preberania zabezpeci:

vypracovanie planu dodavok na zaklade dohody s dodavatel'om a okamzité¢ pisomné
informovanie platobnej agentry v pripade, ak nie je mozné dodrzat” navrhnuty plan
dodavok.

(2) Skladovatel’ pocas fyzického preberania obilia zabezpeci:

a)

b)

V pripade, Ze pri preberani na mieste uplynie medzi prvotnym naskladnenim
a terminom fyzického preberania do intervencnych zasob viac ako 10 mesiacov,
prevazenie ponuknutych obilnin v zmysle ¢l. 33, ods. 1, pism. a) i) nariadenia
Komisie (EU) &. 1272/2009; naklady na prevazenie uhradza dodavatel’,

v Case preberania obilia do intervencnych zésob sa bude za ucasti kontrolorov
platobnej agentiry obilie v pripade sila cirkulovat, priCom sa bude priebezne
z kazdych 60 ton odoberat vzorka; V pripade uskladnenia v hangéri sa odobert
Ciastkové vzorky takisto zkazdych 60 ton; z priemernych vzoriek sa vytvoria
reprezentativne vzorky z kazdého uceleného skladovacieho priestoru/bunky, ktoré
dodavatel’ nasledne zasle do akreditovaného laboratoéria na rozbor kvality,

vyhotovenie prehlasenia skladovatel'a o zodpovednosti za stav zasob obilnin, ktoré
su predmetom zmluvy o dodavke a jeho poskytnutie platobnej agentire vratane
dokladov z prvotného naskladnenia (kvalitativne parametre, presuny a vykonané
osetrenia).

Za hmotnost’ pri dodavke sa povazuje hmotnost’ pri prvotnom naskladneni, ktord je uvedena
v evidencii z prvotného naskladiovania.

Pri preberani obilia do zdsob PPA bude smerodajné evidované mnoZstvo a priemerna kvalita
tovaru, ktora sa zisti analyzou reprezentativnej vzorky v akreditovanom laboratoriu.

Pokial’ sa vlhkost’ a obsah r6znych necistot zisteny pri prvotnom naskladneni 1is$i od vlhkosti
a obsahu roznych necistét zistenych pri rozbore v akreditovanom laboratériu, evidované
mnoZstvo sa nasledne upravi.
Sposob vypoctu korekcie hmotnosti na zaklade obsahu vlhkosti a ré6znych necistot:
1. V prvom kroku sa vypocita korekcia hmotnosti na zaklade zmeny obsahu vlhkosti, kde
sa zohl'adnuje zniZenie alebo zvySenie hmotnosti.

HKL=H + (H (—L2=X%
=H+H(—lo-ye )

H — hmotnost’ pri prvotnom naskladneni,
HK1 — korigovana hmotnost’ na zdklade zmeny vlhkosti,

X% —

vlhkost’ pri prvotnom naskladneni,

y% — vlhkost’ stanovend v akreditovanom laboratoriu zo vzorky odobratej kontrolormi
PPA pri preberani obilia.



ZvySenie hmotnosti sa pouzije, ak je obsah vlhkosti stanoveny v akreditovanom laboratoriu
niz8i, ako 10,0 %.

2. V druhom kroku sa vypocita zmena hmotnosti z upravenej hmotnosti z bodu 1.
na zéklade zmeny obsahu rdéznych necistot, avSak zohl'adituje sa iba pripadné zniZenie
hmotnosti.
2% — W%
Hz = HKl*( 00— 1% )

Hz — zmena hmotnosti na zéklade zmeny obsahu rdznych necistot,
HK1 — hmotnost’ korigovana na zaklade zmeny obsahu vlhkosti vypocitana v bode 1.,
W% — obsah roznych necistot pri prvotnom naskladnent,
Z% — obsah ro6znych necistot stanoveny v akreditovanom laboratoriu zo vzorky odobratej
kontrolérmi PPA pri preberani obilia.
Ak je zmena hmotnosti na zaklade zmeny obsahu r6znych necistét (Hz):

- kladna — prirastok sa nezohladiuje, vysledna korigovand hmotnost’ je hmotnost’
vypocitana v bode 1. (HK1),

- zaporna — vyslednd korigovand hmotnost’ sa vypocita tak, ze od hmotnosti HK1 sa
odpocita korekcia vypocitana v tomto bode (Hz).

Clanok 6
Sluzby skladovatel’a pocas skladovania

(1) Skladovatel pri skladovani obilnin zabezpeci:

a) skladovanie jednotlivych dodavok obilnin nakupenych do intervencie oddelene
od tovaru inych dodavatelov tak, aby bola vylu¢ena akakol'vek zamena,
pomiesanie, alebo iné ohrozenie identity a preukazatel'nosti povodu obilnin; okrem
pripadu, ked’ platobna agentira na zaklade pisomnej ziadosti skladovatela povoli
zmieSanie roznych dodavok so zodpovedajucimi znakmi kvality; pokial’ platobna
agentura pisomne povoli zmieSanie rdéznych dodavok, skladovatel' nesie
zodpovednost’ za zachovanie kvality zmieSanych dodavok obilnin,

b) pri hangarovom skladovani (vol'né uloZenie): vyrovnany povrch skladovaného
tovaru, opatrenie okennych otvorov sklom, resp. sietami; pritomnost’ funkéného
zariadenia na meranie teploty v skladovacom priestore a zariadenia pre dostupnost’
obilnin pre ucely kontroly,

C) oznacenie miesta skladovania obilnin nakupenych do intervencie viditelnou
a Citatenou vyveskou s napisom ,,Intervencny sklad - majetok Pddohospodarske;j
platobnej agentliry*,

d) vyhotovenie prehladnej tabulky jednotlivych dodavok, pristupnej platobnej
agenture,

e) vyhotovenie planu obsadenia skladu obilninami skladovanymi v ramci intervencie
a nakres skladu s vyznacenim mier,

f) udrziavanie skladu v Cistote aVtakom stave, aby boli obilniny ochranené
pred poskodenim $kodcami, nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami a pod.,

g) nalezité oSetrovanie skladovanych obilnin podla potreby (chladenie, vetranie,
cirkuldcia, pripadne suSenie a odstrafiovanie Skodcov), vypracovanie zapisnice
0 oSetrovani skladovanych obilnin a jej doru€enie platobnej agentire minimalne
1-krat Stvrtrocne,



h) kontrolovanie skladovanych obilnin (meranie teploty, napadnutie Skodcami)
prinajmensom raz tyzdenne a zaznamenavanie zisteni do tabul’ky,

1) bezodkladné nahlasenie kazdého zistenia o ohrozeni kvality, alebo mnozstva
skladovanych obilnin platobnej agentire s naslednym pisomnym oznamenim,

J) prijatie nalezitych opatreni na zamedzenie dalSiecho poskodenia skladovanych
obilnin, resp. na odstranenie stavu ohrozenia kvality, alebo mnozstva skladovanych
obilnin;

ak nebola dosiahnutd zhoda medzi skladovatel'om a platobnou agentiirou vo vztahu
k opatreniam, ktoré treba prijat, tak skladovatel vycka na pisomné rozhodnutie
platobnej agentry o pokynoch do 5 pracovnych dni a ak ich prijme a zrealizuje, je
zbaveny zodpovednosti,

k) oddelenie, skladovanie a oSetrenie poskodenych obilnin tak, aby zabranil zhorSeniu
ich stavu a tiez poskodeniu ostatnych skladovanych obilnin,

I) spolupracu pri kontrole skladu zastupcom platobnej agentury, resp. Eurdpskej
komisie a predlozenie spravy o skladovani s aktualnymi detailnymi tdajmi, ktoru
priebezne ¢isluje podl'a kalendarneho roka a skladového ¢Eisla,

m) vedenie osobitného skladového a finanéného uctovnictva podla nariadenia Komisie
(ES) €. 884/2006 o pravidlach uplatiiovania nariadenia Rady (ES) €. 1290/2005,
pokial’ ide o financovanie intervenénych opatreni vo forme verejného skladovania
Eurdpskym pol'nohospodarskym zaruénym fondom (EPZF) a zauctovanie operacii
verejné¢ho skladovania platobnymi agentirami Clenskych Statov v platnom zneni
(d’alej len ,,nariadenie Komisie (ES) ¢. 884/2006) tak, aby bol kedykol'vek zrejmy
stav na sklade, prirastky a ubytky v mnozstvach obilnin podrl'a jednotlivych druhov,

n) zanesenie udajov do elektronickej databazy, ktoru v pripade potreby spristupni aj
zastupcom platobnej agentlry a Europskej komisie,

0) uchovavanie dokladov o kazdej dodavke pocas obdobia 7 rokov po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom boli obilniny vyskladnené,

p) zasielanie mesacnych inventirnych hlaseni platobnej agentlre, najmi s ohladom
naudaje o naskladnovani, skladovani a vyskladiiovani obilnin tak, aby boli na
platobnt agenturu dorucené do 10. dia v mesiaci, ktory nasleduje po mesiaci, ku
ktorému sa udaje vztahuju (miesto skladovania, prevod stavu z predchadzajucich
mesiacov, vstupy a vystupy podla transakcii, stavy ku koncu obdobia), na tlacive
platobnej agentury (vid. priloha ¢.1 a2 ktejto zmluve); skladovatel' zasiela
platobnej agenture hlasenia a faktary v troch vyhotoveniach,

q) zasielanie Rocnej spravy o stave zasob obilnin zvlast za kazda skladovanu
komoditu podl'a stavu k 30. septembru na tlacive platobnej agentury tak, aby boli na
platobntl agenttru doruc¢ené do 10. oktébra (vid’. priloha €. 3 k tejto zmluve),

r) Mesacné hlasenia a rocné spravy s nulovymi stavmi sa nemusia zasielat’.

(2) Skladovatel’ nesie zodpovednost’ za $kody, ktoré vznikli v dosledku toho, Ze platobna
agentira nebola v€as a riadne informovana o Skodach na obilnindch pocas ich
skladovania.
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Skladovatel’ méze skladované obilniny presunit’ na iné miesto skladovania, t.j. skladu
Vjeho vlastnictve, ktory je uvedeny vtejto zmluve o skladovani len na zaklade
pisomného povolenia platobnej agentiry, pricom musi o presune informovat’ platobnu
agentiru aspon tri pracovné dni vopred. Platobnd agentira mdéze odmietnut’ vydat
stihlas.

Vymena obilnin skladovanych v ramci intervencného skladovania je nepripustna.
Skladovatel’ moze skladované obilniny presunit’ do cudzieho skladu len na zaklade
pisomného povolenia platobnej agentury.

Skladovatel’ méze uskutocnit’ cirkulaciu bunky (presun celého obsahu bunky do inej
prazdnej bunky) len na zaklade pisomného suhlasu platobnej agentury, pricom tento
proces zaznamena v sprave o skladovani. Pri cirkulacii sa moze presunut’ iba uceleny
obsah bunky do inej prézdnej bunky, nie je pripustné rozdelovat' obsah bunky do
viacerych buniek alebo spajat’ obsah viacerych buniek do jednej bunky.

Clanok 7
Sluzby skladovatel’a pri vyskladiovani

Skladovatel’ je povinny vyskladnit' obilniny skladované v ramci intervencie v zmysle
platobnou agenturou schvaleného planu vyskladnenia, ak z platobnej agentury obdrzi
vyskladiovaci prikaz a ak mu kupujici predlozi doklad o schvaleni vyskladnenia
vystaveny platobnou agenturou. Skladovatel, po dohode s kupujucim o konkrétnych
terminoch vyskladnenia, informuje platobnii agentaru, ktorej zaroven predlozi
oznamenie o pohybe tovaru prostrednictvom faxu a nasledne postou. Skladovatel’ moze
vyskladnit' obilniny skladované v ramci intervencie len v pritomnosti povereného
zastupcu platobnej agenttry.

Skladovatel’ pri vyskladiiovani obilnin zabezpeci:
a) kontrolu (obhliadku) prepravnych prostriedkov, ktoré zabezpecuji odvoz,
b) odobratie vzorky pri vyskladnovani, ktora uschova po dobu 6 mesiacov,
c) kontrolu vonkajsich znakov kvality vyskladiiovanych obilnin,
d) kontrolu hmotnosti vyskladiovanych obilnin,

e) nakladku na vozidla/vagony, (resp. prepravu na vlastné naklady K najblizsej
vhodnej vykladkovej stanici),

f) vyhotovenie dodacieho listu (v pripade dodavky), alebo prepravného listu na kazdy
prepravny prostriedok, pricom dodrzuje nariadenia o kontrole vyskladiovanych
obilnin,

g) vyhotovenie karty vyskladnenia, pricom v nej uvedie Cislo davky, lot, druh tovaru,
datum uvolnenia, prijemcu, spdsob zistovania hmotnosti, mnozstvo a den
vykladky; tyzdenne faxom alebo e-mailom, mesa¢ne origindly poStou.

Skladovatel musi dodrzat’ dispozicie platobnej agentury tykajice sa vyskladnenia,
v ramci svojich kapacit. Porusenie tychto dispozicii sa kvalifikuje ako porusenie zmluvy
a skladovatel' nesie zodpovednost za nésledky nedodrzania dohodnutych terminov
vyskladnenia obilnin.

Skladovatel’ sdm moéZe pisomne poziadat’ o vyskladnenie obilnin len v tom pripade, Ze
ma k tomu vazny dovod. Finan¢ne priaznivejSia ponuka za skladovanie nepredstavuje
takyto zavazny dovod.
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Skladovatel' bude hradit’ naklady na preskladnenie skladovanych obilnin do iného
skladu v pripade, ak obilniny nebude skladovat’ v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy
a platobna agentira vypovie zmluvu so skladovatel'om.

Skladovatel’ nesie zodpovednost za vSetky rozdiely zistené medzi skutoCne
skladovanym mnozstvom a hldseniami o stave zasob skladovanych obilnin, ktoré
poskytuje platobnej agenture.

Ak chybajuce mnozstvo prekro¢i povolent maximalnu toleranciu beznych pripustnych
strat pocCas skladovania, skladovatel'ovi bude odpocitand neidentifikovatelna strata
(manko). Ak skladovatel’ poprie manko, moze pozadovat’ prevazenie, resp. premeranie
zasob. Ak sa manko skladovatela potvrdi, naklady spojené s meranim, alebo vazenim
zasob idu na jeho tarchu. Ak sa manko nepotvrdi, uvedené néklady hradi platobna
agentura.

Mnozstvo naviac, ktoré vznikne pri skladovani (vratane naskladnenia a vyskladnenia)
patri k prislusnej dodavke a do majetku platobnej agentury, pokial’ nebude preukézany
opak.

Clanok 8
Povinnost’ skladovatel’a informovat’ a spolupracovat’

Skladovatel’ poskytne zastupcom platobnej agentury, Ministerstva podohospodarstva
arozvoja vidieka Slovenskej republiky, ako aj organom Eurdpskej tnie a d’al$im
poverenym organom (d’alej len ,,kontrolné organy*) poc¢as obchodnych a prevadzkovych
hodin, resp. podla dohody, pristup k skladovanym obilnindm v rdmci intervencného
nakupu.

Skladovatel' poskytne kontrolnym orgadnom kancelarske priestory, povoli odobratie
vzoriek, obhliadku skladovacich priestorov a prevadzkovych zariadeni, umozni
nahliadnutie do U¢tovnych zaznamov a vSetkych podkladov, ktoré budu kontrolné
organy povazovat’ za potrebné pri kontrole skladovanych obilnin v intervencii.

Pre iné tovary, ktoré nie st skladované pre platobnu agentiru, ale ich kontrola je
potrebnd pre ochranu prav platobnej agentary a tovaru, ktory sa u skladovatel’a skladuje,
moézu kontrolné orgédny vykonat’ kontrolu len v sii€innosti, resp. so sthlasom majitel'ov
a zaloznych veritel'ov tychto tovarov.

Skladovatel’ poskytne kontrolnym organom k dispozicii kompetentného a informova-
ného zamestnanca intervencného skladu, ktory bude ndpomocny.

Skladovatel' poskytne kontrolnym orgdnom k dispozicii potrebné pristroje ana
poZziadanie vyhotovi vytlacky zdznamov evidovanych v elektronickej forme na vlastné
naklady.

V pripade, ak kontrolné organy poziadaji o doCasné prevzatie zaznamov a podkladov,
potvrdia ich prevzatie skladovatel'ovi.

Obhliadku tovaru, alebo odobratie vzoriek tretimi osobami, resp. podavanie informacii
tretim osobam moze skladovatel’ umoznit’ len ak to vopred schvalila platobnd agentura.

Skladovatel’ je povinny zabezpeCit’ poistenie intervenénych zasob obilnin a skladov proti
poskodeniu veci poziarom a zivelnymi udalostami a nasledne bezodkladne predlozit
predmetné poistné zmluvy vratane dokladu o zaplateni poistného na platobnu agenturu.
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Clanok 9
Zodpovednost’ skladovatela

Ak skladovatel' porusi svoju povinnost, ktora mu vyplyva ztejto zmluvy, alebo
na zaklade vseobecne platnych predpisov, najmi napr. pri strate, poskodeni, zniCeni,
znizeni kvality alebo mnoZstva obilnin, je povinny nahradit’ Skodu tym sposobenu
platobnej agentire, ibaze preukdze, Ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené
okolnostami vyluc¢ujucimi jeho zodpovednost’.

Skladovatel’ zodpoveda za zavinenie osOb, ktoré patria k prevadzke skladu, ako aj
za zavinenie inych osob, ktoré zamestnava na plnenie svojich povinnosti (brigadnici)
v rovnakom rozsahu ako za vlastné zavinenie.

Clanok 10

Uroéenie
Sumy, ktoré prijme skladovatel’ neopravnene musi vratit’ platobnej agenture.
Sumy, ktoré maju byt’ vratené st tro¢ené odo diia splatnosti az do dila splatenia. Za den

splatnosti sa povazuje treti pracovny den nasledujici po dni pripisania tarchopisu
a za den splatenia sa povazuje den pripisania sumy na ucte platobnej agentury.

Uroky z omeskania uplatiiuje platobna agentra za obdobie od zadiatku omeskania
do diia pripisania sumy na ucet platobnej agentury.

Pohl'adavky, ktoré nespadaju do odsekov 2 a3 aktoré vzniknl platobnej agenture
na ndhradu skody, st urofené odo dia Skodovej udalosti az do diia pripisania sumy
na ucet platobnej agentiry. Ak nie je mozné zistit' den Skodovej udalosti, hradia sa
uroky od okamihu, kedy bola §koda prvykrat zistena.

Clanok 11
Preml¢anie a postipenie

Pri preml¢ani prava uuzatvorenych zmliv sa postupuje podla § 387 az 408
Obchodného zakonnika.

Posttipenie pohl'adavok skladovatel'a z tejto zmluvy je nepripustné.

Clanok 12
Nahrada Skody, odstiupenie a pokuty

Hodnota preukazaného chybajiceho mnozstva, ktora bola v kontrolovanom obdobi
zistena a presahuje toleranciu beznych pripustnych strat pocas skladovania, sa uctuje
skladovatel'ovi podl'a nariadenia Komisie (ES) €. 884/2006.

Ak na den Skodovej udalosti neplati intervencna cena, vychadza sa z ceny na opitovné
obstaranie.

Ak skladovatel’ poda mesac¢né inventurne hlasenie platobnej agentire s meskanim o viac
ako dva pracovné dni, alebo pocas obdobia Siestich mesiacov ho poda oneskorene
druhykrat, moze sa mu zniZit' poplatok za skladovanie za mesiac, za ktory mesacné
hlasenie podal s meskanim, alebo s opakovanym meskanim, o 1 % na kazdy pracovny
dent meskania, najmenej vSak o 20 EUR.

Ak skladovatel’ nedodrzZi ostatné povinnosti tejto zmluvy, moze platobnd agentara podla
zévaznosti poruSenia ustanoveni tejto zmluvy znizit’ poplatky za skladovanie za mesiac,
v ktorom nastalo porusenie ustanoveni tejto zmluvy az do vysky 30 %.
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Ak skladovatel' zamerne, alebo z nedbanlivosti porusi predpisy platné pre intervencny
nakup, skladovanie a vyskladiovanie tak, ze nasledkom moéze byt spochybnena
spolahlivost’ a doveryhodnost’ skladovatela, platobnd agentira moze odstupit’ od
tejto zmluvy so skladovatelom. Naklady na presun obilnin skladovanych v ramci
intervencie do iného skladu hradi skladovatel'. Odstupenie od tejto zmluvy je ucinné
dinom nasledujucim po jeho doruceni skladovatelovi.

Bez ohl'adu na iné ndhrady Skody skladovatel’ splati a vrati uhrady, ktoré neopravnene
ziskal v dosledku chybného hlasenia o stave zasob. Ak sa bude takyto pripad v priebehu
roka opakovat’, neopravnené obohatenie vrati skladovatel’ prostrednictvom zmluvnej
pokuty v dvojnasobnej vyske.

Platobna agenttra ma pravo uctovat’ skladovatel'ovi zmluvnl pokutu:

a) vo vySke min. 500 EUR, max. 1000 EUR v pripade, ak skladovatel' vykona
cirkuléciu obilia, bez pisomného povolenia platobnej agentury,

b) vo vyske min. 500 EUR, max. 1000 EUR v pripade presunu skladovanych obilnin
skladovatelom na iné miesto skladovania, bez pisomného povolenia platobnej
agentury,

c) vo vyske min. 5000 EUR, max. 10000 EUR v pripade zmie$ania obilnin
skladovatel'om, bez pisomného povolenia platobnej agentury.

Podkladom pre zaplatenie zmluvnej pokuty uvedenej v bode 7. tohto ¢lanku je faktara
vystavend platobnou agentirou, s lehotou splatnosti 14 dni odo dna jej dorudenia
skladovatel'ovi. Zmluvné pokuty uvedené v tejto zmluve sa nezarataji do naroku na
nahradu Skody, ktord mozno vymahat’ samostatne.

Clanok 13
Prava a povinnosti platobnej agentiry vo vzahu ku skladovatelovi

Platobna agentura po prijati ponuky ¢o najskor vystavi objednavku na dodavku, v ktorej
stanovi prvy den a mesiac, kedy sa méa dodavka uskutocnit’ a do piatich pracovnych dni
po vystaveni ju zaSle skladovatelovi.

Platobna agentura moze na zaklade pisomnej Ziadosti skladovatela upravit’ dohodnuty
plan dodavok.

Platobna agentira moze povolit’ skladovatelovi zmieSanie r6znych dodavok obilnin
so zodpovedajucou kvalitou na zaklade pisomnej Ziadosti o zmieSanie od skladovatel’a.
V pripade zmieSania bez pisomného povolenia platobnej agentiry nesie zodpovednost’
za zachovanie kvality zmieSanych dod4avok obilnin skladovatel’.

V pripade, ak platobna agentiira nezabezpeci pri preberani obilnin svojho zastupcu,
mdze poverit’ zastupovanim skladovatela. V tom pripade platobnd agentlira zabezpeci
do 30 dni opidtovnu kontrolu prebraného mnozstva prinajmensom volumetrickou
metddou.

Platobna agentira uhradi skladovatel'ovi narokované poplatky nasledne, prevodom
na ucet vedeny v banke so sidlom v tuzemsku, ako bol uvedeny skladovatel'om, do 60
dni odo dna kedy skladovatel’ predlozil platobnej agenture vSetky predpisané uctovné
doklady alen vtom pripade, ak predlozil vcas vsetky predpisané hlasenia o stave
a pohybe interven¢nych obilnin.
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Platobna agentira moze pozastavit' preplacanie uplatnenych poplatkov, ak skladovatel
riadne neplni svoje povinnosti. V takom pripade platobnd agentura preplati uplatnené
poplatky do 60 dni odo dna, kedy skladovatel’ preukdzal splnenie svojich povinnosti.
Po opakovanom nedodrzani povinnosti zo strany skladovatel'a moze platobna agentura
pristupit’ k odstupeniu od tejto zmluvy o skladovani.

Platobna agenttra uhradi skladovatel'ovi skladovaci poplatok za uskladnené obilniny,
ktorych vysledny stav sa vypocita pre dany mesiac takto:

Pociato¢ny stav + kone¢ny stav

2

(,,pociatocny stav* je stav na sklade v prvy den mesiaca o 00:01 hod.
,,konecny stav* je stav na sklade v posledny den mesiaca o 24:00 hod.)

V pripade omeSkania platby zo strany platobnej agentlry, platobnid agentira uhradi
skladovatelovi troky zomeskania vo vyske 0,05 % dlznej sumy za kazdy den
omeskania.

Clanok 14
Skon¢enie zmluvy

Tato zmluva sa moze ukoncit’:

1.
2.
3.

1)
)

3)

(4)

()

(6)

Pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Odstipenim od tejto zmluvy.

Pisomnou vypoved'ou platobnou agentirou aj bez uvedenia dévodu s mesacnou
vypovednou lehotou, ktord zacina plynat od prvého dina nasledujuceho kalendarneho
mesiaca po doruceni pisomnej vypovede.

Clanok 15
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztahy a podmienky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve je mozné vykonavat’ len so stthlasom oboch
zmluvnych stran pisomne a to vo forme pisomnych ocislovanych dodatkov podpisanych
opravnenymi osobami zmluvnych stran.

Vsetky udaje a informacie uvedené v tejto zmluve st chrdnené podla zakona
¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou sticast'ou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:
Priloha ¢. 1 Mesac¢né hlasenie o stave zasob obilnin,

Priloha ¢. 2 Sumarne mesacné hlasenie o stave zasob,

Priloha ¢. 3 Ro¢na sprava o stave zasob obilnin.

Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Tato zmluva nadobuda platnost ditom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
V zmysle § 47a ods. 1 zédkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov tato zmluva je G¢inna diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.
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(7) Zmluvné strany berti na vedomie, ze v pripade nezverejnenia tejto zmluvy do troch
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho
zakonnika, ze k uzavretiu tejto zmluvy nedoslo.

(8) Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, z ktorych dva dostane platobna
agentura a jeden skladovatel.

(9) Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢iti.

(10) Pre dorucenie akejkol'vek pisomnosti, vratane oznamenia o odstiipeni od zmluvy plati,
ze povinnost’ dorucenia pisomnosti je splnena, ked ju adresat prevezme, odmietne
prevziat’ alebo diiom, ked’ ju posta vratila odosielajicej strane ako nedorucenu.

(11) Zmluvné strany vyhlasujua, Ze si tato zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu ju potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi a odtlackom peciatky zmluvnej strany.

V Bratislave, diia .........c.ccoeevveeennnne, Ve
Ing. Vadim Haraj JUDr. Jana Zemanova
generalny riaditel’ PPA konatel
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Priloha ¢. 1

Mesaéné hlasenie o stave zasob obilnin

k zmluve o skladovani

skladovatel”:
IS &
Druh obilniny: mesiac rok
sklad, bunka &. mnozstvo (t)
dodavka ¢. prijem pohyb vydaj pohyb datum poznamky
prenesené mnozstvo
(t) X X X X X

medzistéty

mesiac spolu

REKAPITULACIA

prenesené mnozstvo

prijem

vydaj

prenasané mnoZstvo

stav zasob na konci

mesiaca

peciatka a podpis

meno a priezvisko:
miesto:
datum:
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Sumarne mesaéné hlasenie o stave zasob

Priloha ¢é. 2

k zmluve o skladovani

skladovatel”:
IS ¢.
mesiac: rok:
operacia pSenica | jaCmen spolu poznamka

stav na zaciatku mesiaca (t)

prijem s pohybom (t)

prijem bez pohybu (t)

vydaj s pohybom (t)

vydaj bez pohybu (t)

stav na konci mesiaca (t)

skladovanie:

peciatka a podpis:

meno a priezvisko:
miesto:

datum:

('stav na zaciatku + stav na konci mesiaca ) / 2 =ton
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Roc¢na sprava o stave zasob obilnin

Priloha ¢é. 3

k zmluve o skladovani

Druh obilniny Skladovatel”:
Sklad:

Rok zberu obilniny: ¢. skladu:
Adresa:

Bunka ¢. Dodavka ¢.

Evidované mnozstvo

Poznamky

MnoZstvo spolu:

Meno a priezvisko:

(peciatka a podpis)

Détum vyhotovenia: ..............
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